ae

10 ml + 0 ml 0,0 mg/I 0,1 mg/I 0,3 mg/I 0,6 mg/I 1,0 mg/l
5ml+5ml 0,0 mg/l 0,2 mg/l 0,6 mg/l 1,2 mg/I 2,0 mg/l
Hersteller:

¢sera Kupfer-Test (Cu)

sera GmbH ¢ D 52518 Heinsberg
Tel. +49 2452 9126-0
Made in Germany

301188

D Reagenz 1: Gefahr! Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar. Darf nicht in die Han-
de von Kindern gelangen. Von Hitze, heien Oberflichen, Funken, offenen Flammen
und anderen Z(indquellen fernhalten. Nicht rauchen. Behalter dicht verschlossen
halten. Behalter dem Hausmiill zufiihren. Reagenz 2: Achtung! Verursacht schwere
Augenreizung. Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Augenschutz tragen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spillen. Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen. Behalter dem Hausmiill zufiihren.

: : US Reagent 1: Danger! Highly flammable liquid and vapour. Keep out of reach of
children. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking. Keep container tightly closed. Dispose of container to household waste. Reagent 2: Warning! Causes serious eye irrita-
tion. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. Wear eye protection. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye iritation persists: Get medical
advice. Dispose of container to household waste.
F Réactif 1: Danger ! Liquide et vapeurs trés inflammables. Tenir hors de portée des enfants. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes,
des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. Eliminer le
récipient avec les déchets ménagers. Réactif 2: Attention ! Provog des yeux. En cas d d'un médecin, garder
& disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Porter un équipement de protection des yeux. EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: rincer avec précaion & eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et i elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si I'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. Eliminer le récipient avec les déchets ménagers.
NL Reagens 1: Gevaar! Licht ontvlambare vioeistof en damp. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete
opperviakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. In goed gesloten verpakking bewaren. Verpakking afvoeren naar
huishoudelik afval. Reagens 2: Let op! Veroorzaakt emstige oogiritatie. Bi het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Oogbescherming dragen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met
water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelik; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogiritatie: een arts raadplegen.
Verpakking afvoeren naar huishoudelik afval
I Reagente 1: Pericolo! Liquido e vapori facilmente infiammabili. Tenere fuori dalla ponala dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore, superfici
calde, scintille, fiamme libere o altre forme di accensione. Non fumare. Tenere il chiuso. Smaltire il li appositi contenitori
perla i Reagente 2: ! Provoca lare. In caso di di un medico, tenere a disposizione
il contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Proteggere gli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:
sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l'iritazione
degli occhi persiste, consultare un medico. Smattire il recipiente negli appositi contenitori per la raccolta differenziata.
E Reactivo 1: jPeligro! Liquido y vapores muy inflamables. Mantener fuera del alcance de los nifios. Mantenev alejado del calor, de superficies

DK Reagens 1: Fare! Meget brandfarlig vaeske og damp. Opbevares utilgzngeligt for born. Holdes vek fra varme, varme overflader, gnister, ben
ild og andre anteendelseskilder. Rygning forbudt. Hold beholderen test lukket. Tomme beholdere borskaffes med almindeligt husholdningsatfald.
Reagens 2: Advarsell Forarsager alvoriig ojeniritation. Hvis der er brug for lzegehjzelp, medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgeen-
geligt for born. Bzer ojenbeskyttelse. VED KONTAKT MED @JNENE: Sky forsigtigt med vand i flere minutter. Fiemn eventuelle kontaktiinser, his dette
kan gores let. Fortszst skylning. Ved vedvarende ojeniritation: Sog lssgehjzelp. Tomme beholdere borskaffes med almindeligt husholdningsaffald.
GR AvniSpaoTipio 1: KivBuvog! Yypo kai aruoi ToAd edghexTa. Makpid amé aidid. Makpid amié Bepudmia, Bppég emodveleg, omveripe,
VURVES GAGyeG Kal GMeg TIyEG avéghegng. My kamvilere. Na Siamnpeiral o TepiékTnG EppnTika KAEIOTOG. AIGBEGT Tou TIEPIEKTN OE OIKIGKG aTIGRANTG.
AvniSpacTipio 2: Mpocox! Mpokahei 50Bapd 0gBahyiko epeBiopd. Edv {ATTETE IaTpiki oupBouNd, va Exere padi aag Tov TEpIEKT Tou TTpoiovTog
i TV emKkéTa, Makpid amo Traidid. GopéaTe pEoa aTopIKiig TTpooTasiag yia Ta pdmia, IE MEPIMTQEH ENAGHS ME TA MATIA: Zemhvere mpooe-
KIIKG g VPO yia apKeTd AeTrTd. Edv UTidpyouv gaKol ETTagiiG, agaipéaTe Toug, pooov eivar e0koho. SuvexioTe va Eemévere. Eav Sev umioxwpei o
0QBaNIKOG £pEBIOYIOG: TupBOUAEUBEITE YIaTp6. AiGBEON TOU TIEPIEKTN OE OIKIAKG: aMOBANTaL

Sl Reagent 1: Nevarno! Lahko vnetljiva tekotina in hlapi. Hraniti zunaj dosega otrok. Hraniti loceno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega
ognja in drugh virov vziga. Kajenje prepovedano. Hraniti v tesno zaprti posodi. Embalao vreci v posodo za gospodinjske odpadke. Reagent 2:
Pozor! Povzroga hudo drazenje oci. Ce je potreben zdravniski nasvet, mora bit na voljo posoda ali efiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega ofrok.
Nositi zas€ito za oéi. PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lee, e jih imate in e to lahko storite brez
te#av. Nadaljujte z izpiranjem. Ce draenje o&i ne preneha: poisite zdravnisko pomog. EmbalaZo vregi v posodo za gospodinjske odpadke.

H 1-es reagens: Veszély! Fokozottan tizveszélyes folyadék és géz. Gyermekektdl elzarva tartando. H6tdl, forrd feliiletektl, szikratél, nyilt
léngtdl és més gyljtéforrastd tévol tartandd. Hasznélata kézben. Tilos a dohdnyzas. Az edény szorosan lezérva tartand. A csomagold edény
ahézi szemétbe dobhato. 2-es reagens: Figyelem! Silyos szemiritéciot okoz. Orvosi tandcsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy
cimkejét. Gyermekektd| elzérva tartandd. Szemvédd hasznélata kételezs. SZEMBE KERULES esetén: Tébb percig tartd dvatos oblités vizzel.
Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitdsa, ha kdnnyen megoldhato. Az dblités folytatasa. Ha a szemirritécio nem mulik el: forduljon orvoshoz.
A csomagold edény a hazi szemétbe dobhatd.

PL Odczynnik 1: Niebezpieczeristwo! Wysoce fatwopalna ciecz i pary. Chroni¢ pvzed dzie¢mi. Przechowywac z dala od Zrodef ciepta, iskrzenia,
otwartego ognia, goracych - Palenie pojemnik szczelnie zamkniety. Pojemnik usuwad jak odpady
2z gospodarstwa domowego. Odczynnik 2: Uwaga! Dziata dvazcho na oczy. W razie koniecznosci zasiggnigcia porady lekarza, nalezy pokaza¢
pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi. Stosowaé ochrong oczu. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE, DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez
kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je fatwo usunaé. Kontynuowaé plukanie. W przypadku utrzymywania sie dziafania
drazniacego na oczy: Zasiegnaé porady lekarza. Pojemnik usuwaé jak odpady z gospodarstwa domowego.

¢z Ginidlo 1: Nebezpe&i! Vysoce hoflava kapalina a péry. Uchovavejte mimo dosah d&ti. Chrafite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami,
otevienym ohném a jinymi zdroji zapéleni. Zakaz koufeni. Uchovavejte obal tésné uzavieny. Odstrarite obal do komunalniho odpadu. Cinidlo 2:
Pozor! Zpiisobuje vazné podrézdéni ofi, Je-li nutn Iékafska pomoc, mjte po ruce obal nebo Stitek vjrobku. Uchovvejte mimo dosah déti.
Pouzivejte ochranné bryle. PRI ZASAZENI OGH: Nékolik minut opatrné vypjlachuite vodou. Vyjméte kontakini &ocky, jsou-li nasazeny a pokud je lze
vyimout snadno. Pokracuite ve vyplachovani. Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékaskou pomoc. Odstrarite obal do komunéinino odpadu.

TR Madde 1: Tehlike! Yiksek oranda yanabilen sii ve buhar. Gocuklann erisiminden uzak tutun. Isi, sicak yiizeyler, ates, agik alev ve diger

calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. Mantener el Eliminar
el envase como basura doméstica. Reactivo 2: jAtencion! Provoca irritacion ocular grave. Si se necesita consejo médico, tener amano el envase
o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. Llevar gafas. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un
médico. Eliminar el envase como basura doméstica.

P Reagente 1: Perigo! Liquido e vapor facilmente inflaméveis. Manter fora do alcance das criangas. Manter afastado do calor, superficies
quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de igni¢ao. Nao fumar. Manter o recipiente bem fechado. Eliminar o recipiente no lixo doméstico.
Reagente 2: Atencao! Provoca irritagdo ocular grave. Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter fora
do alcance das criangas. Usar protecgdo ocular. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com &gua durante
vérios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar. Caso a initagdo ocular persista: consulte um
médico. Eliminar o recipiente no lixo doméstico.
S Reagens 1: Fara! Mycket brandfariig véitska och dnga. Férvaras oAtkomligt for barn. Far inte utsattas for vérme, heta ytor, gnistor, 8ppen liga
eller andra anténdningskallor. Rokning férbjuden. Behallaren ska vara val tillsluten. Behéllaren lamnas till soporna. Reagens 2: Varning! Orsakar
allvarlig Sgoninitation. Ha forpackningen eller etiketten till hands om du maste séka lakarvard. Forvaras odtkomligt for barn. Anvénd égonskydd.
VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj férsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar I4tt. Fortsatt att skélja. Vid
bestaende dgoniritation: Sk lakarhjalp. Behallaren Iamnas till soporna.

FI Reagenssi 1: Vaara! Helposti syttyva neste ja hoyry. Séilyta lasten ulottumattomissa. Suojaa lammélté, kuumilta pinnoilta, kipindilt, avotuleita
ja muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty. Sailyta tiiviisti suljettuna. Hévita pakkaus talousjéteséilioon. Reagenssi 2: Varoitus! Arsyttaé voi-

izak tutunuz. Sigara igmeyin. Ambalajt sikica kapali tutun. Ambalaji gipe atin. Madde 2: Uyan! Gozde ciddi iritasyona
neden olur. Medikal yardim gerekirse (irin ambalajl ve yan etiketini de yaniniza alin. Gocuklardan uzak tutunuz. Gz koruyucu kullanin. GOZE
KAGARSA: Birkag kez dikkatlice suyla yikayin. Varsa ve kolaysa kontak lenslerinizi gikartin. Yikamaya devam edin. Gézde iitasyon siirerse: Derhal
bir doktoru arayin. Ambalaji ¢pe atin.
RUS PearenT 1: OnacHoCTs! lerkoBOCIaMEHSIOLLYIECH XAGKOCTS 1 apsl. XpaHTo B HEROCTYHOM 4713 ACTei MECTe. flepXaTe/xpaHiTe BAAT
Tenna, ropaix UICKP, OTKPBITOT faMeHIt U APYTUX OHaros . He KypuTs! 3aKPBITO
ynaKosKe. /ynaKosky & B CTpae HopMawi. PeareHT 2: BHumarue! Moxer ssiagars
cepbestoe rnas. Mpw oKasaHus /i NOMOLLY B CNy4ae OBPALLIEHIR B MEAVILUHCKOE YHPEXAEHA MeiiTe
NIpY CeG@ STUKETKY W EMKOCTb C MPENapaTOM. XPaHWTb 8 HEAOCTYNHOM ANA AETel MeCTe. TpH MCTONs30BaHHH OfEBaIITe JaLLNTHbIE O4KM.
B C/YYAE MOMATIAHVIS B [IA3A: OCTOPOXHO NMPOMbIBAIHTE WX MPOTOSHOI BOROI B TEeHHE HECKOMLKIX MAHYT. T1pi HANM4AN KOHTRKTHBIX
JIUH3 — CHAMMTE X, CM 3TO BOSMOXHO 1 110CAIE 3TOrO MPOROKANTE reousears maca B Cny4ae eC/ PASZIPAXEHUE a3 AONTO He POXORHT
K Bpay. / ynaosky B B CTpaHe HopMa.
C1SitH : Bl | BRIRS, TH)LE, TEESE. ARE. B, BEJ\ELE"“ 7. DIRE. AEEEE, SREAEERE
FRONE, 28itH  EE | IR ENRERR. EEFREN  EHT RIS, TE)LE, SIPIRE, SERREE AR
Hoth, MERRRRH A ERE  EUbRHRE  SEhit. RIS . BEEAEEIREFNE,
J B BR BERURENEARETT, b?ﬁ@#iﬁ@h‘fab\s’al L‘C(T A B BIRICHBEHET, KIE, BAPZ OO
REELDEDISEIHANLSTERBEEN, 2\ AFTERFZEN . BEIELoAYERADH THEN, BRI —BREENELTRE
L((f:’ét\ B2 IR EEOE~ORBERCLET EMOBHERTHHE . BELLAERTINNEFEL TSN, BF

makkaasti silmid. Jos tarvitaan I apua, néyt pakkaus tai Syt lasten Kayta Jos
KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan. Poista piilolinssit. Jatka huuhtomista. Jos silmé-arsytys jatkuu:
Hakeudu ladkariin. Havita pakkaus talousjétesailioon.

PENESISL TS, REIRFEM AL TSN, BISASTBE K THRAMBAYISEVEL TGZEL, 2089
DAEERLTORB ARSI (FRERYSL TSN, BITK TLEZEWN BAORIEAHER S EROBIERT TG
S BBRE—REEMELTRELTHIZEL,

D Gebrauchsinformation

Der Kupfertest wird bei unerklarlichem Fischsterben und Behandlung mit kupferhaltigen

Praparaten durchgefiir. Die Neutralisierung der Kupferionen erfolgt mit sera aquatan

oder sera toxivec.

Gebrauchsinformation: Reagenzien vor Gebrauch gut schilteln!

1. Kiivette mehrmals mit dem zu testenden Wasser spiilen, dann bis zur 10-mi-Marke fiil-
len. Kivette von auBen abirocknen.

2. 7 Tropfen Reagenz 1 zugeben und Kiivette schwenken, bis sich die Fliissigkeit gut ver-
teilt hat.

3 7 Tropfen Reagenz 2 zugeben und Kiivette in gleicher Weise schwenken.

4. Nach 5 Minuten Farben vergleichen. Dazu Kiivette auf die Skala stellen und bei
Tageslicht, ohne direkten Einfall des Sonnenlichtes, von oben hlnemsehen

5. Ist die Farbung dunkelblau, enthalt die Probe mehr als 1 mg/I Kupfer. Sie

6. Spillen Sie dazu die Kiivette sorgfaltig mit dem zu testenden Wasser und filllen Sie sie
bis zur 5-mi-Marke mit diesem Wasser auf. Ergénzen Sie die Probe mit destilliertem

Wasser bis zur 10-mI-Marke. Verdinnen Sie mit sera aqua-dest oder einem vergleich- |09 optima fir Niedere Tiere und Schnecken

baren destilierten Wasser ohne Zusétze (z.B. aus der Apotheke). Filhren Sie nun die 0,3 mg/l mit sera aquatan oder sera toxivec binden und/oder Teilwasserwechsel durch-

Messung wie unter 2. - 4. beschrieben emeut durch. filhren, da diese Konzentration fiir Niedere Tiere todlich und fiir Fische auf Dauer
7. Vergleichen Sie die nun entstandene Farbung emeut mit der Farbskala. Achten Sie schédlich ist

darau, den Wert in der Zeile 5 ml + 5 mi” abzulesen! 06mg/ mit sera aquatan oder sera toxivec binden, sonst todiich fir Schnecken und Niedere
8. Reinigung: Vor und nach jedem Test ist die Kilvette griindlich mit L b Tiere, schadich fiir Fische

reinigen. 1,0 mg/l mit Doppeldosis sera aquatan oder sera toxivec binden, todlich fiir Schnecken,
Nach Geb ot vied Niedere Tiere und Fische

e rauch sofort ieder gut 2,0 mg/l und mehr il mit Wasser und mit Doppeldosis sera aquatan und

icht
{15250 vor Lch gosGhi aufoowaen. sora

die Messung mit einer verdiinnten Probe.

Quahtatspmdukle und Beratung erhalten Sie im Fachhandel.

sera toxivec binden, sehr schédlich fiir Pflanzen bzw. todlich fiir Fische und andere
Lebewesen

US Information for use

The copper test is carried out in case of inexplainable dying of fish and when treating with
copper-containing preparations. Neutralization of copper ions is achieved with sera aqua-
tan or sera toxivec.

Directions for use: Shake reagent bottles well before using! Do not allow tested water to
contact aquarium or pond water!

1. Rinse vial several times with the water to be tested, then fill up to the 10 ml mark. Dry

vial on the outside.
2 Add 7 drops of reagent 1 into the vial and shake the vial until the liquid is evenly distribut-

3. Add 7 drops of reagent 2 into the vial and shake the same manner.
4. Compare the colors after 5 minutes. Place the vial on the color chart and compare the
colors from a position above under natural daylight. Avoid direct sunlight.

5. Is the color dark biue, the sample contains more than 1 mg/l copper. Repeat the mea-
surement with a diluted sample.

6. To do so, rinse the vial carefully with the water to be tested and fill up to the 5 ml mark.
Top up to the 10 ml mark with distilled water. Use sera aqua-dest or a pharmaceutical
grade distilled water. Repeat the test as mentioned with points 2. to 4.

7. Compare the colors once again with the color chart. Please do not forget to read the
value given in the line “5 ml + 5 mil”

8. Cleaning: Clean the vial thoroughly with tap water before and after each test,

Close reagent bottles immediately after use and do not exchange caps. Store at room
temperature (15 - 25°C / 59 - 77°F) and away from light. For testing omamental fish
aquariums and pond water only.

Copper level Judgment, effects, to be taken

0.0 mg/l optimal for i and snails

0.3 mg/l bind with sera aquatan or sera toxivec and/or carry out a partial water change,
because these levels are fatal for and harmful for fish on duration

0.6 mg/I bind with sera aquatan or sera toxivec, otherwise fatal for snails and invertebrates,
harmful for fish

1.0mg/ bind with double dose of sera aquatan or sera toxivec, fatal for snails, inverte-

brates and fish

2.0 mg/l and more

partial water change with copper-free water and bind with double dose of sera aqua-
tan and sera toxivec, very harmful for plants resp. fatal for fish and other organisms

- , .
F Information mode d’emploi

Le test cuivre est effectué en cas de décés inexpliqué de poissons et de traitement avec
des préparations contenant du cuivre. sera aquatan ou sera toxivec permet de neutraliser

6. A cet effet, rincez soigneusement I'éprouvette avec I'eau a tester et la remplir de cette
eau jusqu'au repére 5 ml. Complétez 'échantillon avec de I'eau distillée jusqu'au repére

Teneur en cuivre

Analyse, mesures a prendre

les ions cuivre. 10 ml. Diuez avec sera aqua-dest ou une eau distlée comparable sans adifs (que |20 ™9 optimale pour les invertébrés et es escargots
Mode demploi : Agitez bien les réactifs avant utiisation ! VOUS pouvez vous procurer en pharmacie par exemple). Répétez a nouveau lamesuretel | 0.3 mg/! liz avec sera aquatan ou sera toxivec et/ou effectuez un changement partielde Fea,
1. Rincez a plusieurs reprises ['éprouvette avec 'eau a tester puis larempiirjusquaurepére  que décrit sous 2. 4. est mortelle pour es invertébrés et nocive & long terme pour les
10 ml. Séchez l'extérieur de 'éprouvette. 7. Comparez & nouveau la coloration apparue  'échelle colorimétrique. Veilez a relever la poissons
2. Ajoutez 7 gouttes de réactif 1, inclinez 'éprouvette jusqu'a ce que le liquide soit bien valeur “5ml + 5 ml" ! 0,6 mg/l liez avec sera aquatan ou sera toxivec, mortelle sinon pour les escargots et les
épartl. 8 'éprouvette al' etaprés chaguets invertébrés, nocive pour les poissons
3. Ajoutez 7 gouttes de réactif 2 et agitez I'éprouvette en procédant de la méme maniére. . ) ) ) o ) 10mg/ liez avec une double dose de sera aquatan ou sera toxivec, mortelle pour les escar-
4. Au bout de 5 minutes, comparez les couleurs. Posez 'éprouvette sur 'échelle colorimé-  Aprés utiisation, refermez bien immédiatement le flacon de réactif en veillant & ne pas inter- gols, les invertébrés et les poissons
tigue ot regardez dedans par e haut  lalumiére du jour sans incidence directe des ver les bouhons. Conserver & température ambiante (15 - 25°0) et & fabr e la umige. = oo changoment partil de leau avec d6 Teay sans cuive of ez aves Une doubie Gose
rayons du soleil. Les produits de qualité sera et consels sont disponibles chez votre revendeur spécialisé. A P b sgﬂ iy ua‘:a" ot toxtuoe 50 o e e e el oot e
5. Sila couleur vire au bleu foncé, 'échantillon contient plus de 1 mg/l de cuivre. Répétez  Distributeur : sera France SAS, 25A rue de Turckheim, F 68000 Colmar e ; e euies &ttoe yivarse P plantes, P
Ia mesure avec un échantillon dilus. Tél. : +49 2452 9126-0  Fabriqué en Allemagne K Al
NL Gebruikersinformatie
De kopertest wordt uitgevoerd bij een onverklaarbare vissterfte en bij behandeling met 6. Spoel daartoe de cuvete zorgvuidig met het 1e Ieslsn water en vul deze met dit water gevolgen,
koperhoudende preparaten. De koperionen worden geneutraliseerd met sera aquatan of ot de 5-mi-markering. Vul het water aan tot 10 ml. - ;
sera toxivec, Verdun met sera aqua-dest of een vergelukbaav gedesmleem water zonder toevoegin- |20 ™9/ optimazl voor lagere dieren en slakken
Gebruiksaanwijzing: Reageermiddelen voor gebruik goed schudden! gen (bijv. van de apotheek). Voer nu de meting zoals onder 2. - 4, beschreven opnieuw 03mg/l met sera aquatan of sera toxivec binden en/of gedesltelijk water verversen, omdat
1. De cuvette enkele malen met het te testen water omspoelen en vervolgens tot aan de deze voor lagere dieren dodelijk en voor vissen op den duur schadelij is
10-ml-markering vullen. De cuvette aan de buitenkant afdrogen. 7. \/erge\uk de nu ontstane kleuring opnieuw met de kleurenschaal. Vergeet niet de waarde 0,6 mg/I met sera aquatan of sera toxivec binden, anders dodelijk voor slakken en lagere
2.7 druppels reageermiddel 1 toevoegen en de cuvette draaien, tot de vioeistof goed in de regel “5 mi + 5 mi" af te lezen! dieren
verdeeld is. 8. Reiniging: Voor en na elke test dient de cuvette grondig met leidingwater te worden 7.0 gy met dubbele dosis sera aquatan of sera toxives verbinden, dodelk voor siakken,

7 druppels reageermiddel 2 toevoegen en de cuvette op dezelfde wiize ronddraaien.
. Na 5 minuten Kleuren vergelijen. Daartoe cuvette op de schaal plaatsen en bij daglicht,
zonder direct invallend zonlicht, van bovenaf erin kijken.
. Bij een donkerblauwe verkleuring bevat het staal meer dan 1 mg/l koper. Herhaal de
meting met een verdund monster.

o

gereinigd.

Na het gebruik flessen met reageermiddel meteen goed sluiten. Afsluitdoppen niet ver-
wisselen. Bewaren bij kamertemperatuur (15 - 25 “C) en beschermd tegen licht. sera
kwaliteitsproducten en advies zijn verkrigbaar bi de gespecialiseerde handel.

lagere dieren en vissen

2,0 mg/l en meer

gedeeltelijk water verversen met kopervrij water en met een dubbele dosis sera
aquatan en sera toxivec binden, zeer schadelik voor planten, resp. dodelif voor
vissen en andere levende wezens

I Informazioni per 'uso

Il test del rame deve essere effettuato in caso di morie inspiegabili dei pesci e quando si 6. Per votiela racqua d Contenuto dirame effett,

effettua una cura con prodotti a base di rame. La neutralizzazione degli ioni di rame puo o fino l g dei 5 ml aggiungendo, per aivare ai 10 ml, acaua disilata. Comeacqua =7 il per i o et

essere effettuata con il sera aquatan o il sera toxivec. distillata possono essere utiizzati solo il sera aqua-dest o acqua distilata acquistata in .0 mg/ ottimale per ia vita di invertebrati & lumache

Istruzioni per 'uso: agitare bene i reagenti prima di utilizzarli! farmacia. Eseguite poi la misurazione come descritto ai punti 2., 3. e 4. 03 mg/l t le dell'ac-

1. Sciacquate la provetta varie volte con I'acqua da esaminare e poi riempitela fino al segn 7. Confrontat I questa lascal it qua, poiché questa concentrazione, nel lungo periodo, ¢ letale per gh invertebrati e
dei 10 ml. Asciugate la provetta esternamente. Fate attenzione a leggere il valore nella riga “5 mi + 5 m’l nociva per | pesci

2. Aggiungete 7 gocce del reagente 1 e agitate leggermente la provetta fino a quando il 8. Pulizia: prima e dopo ogni test & necessario pulire la provetta accuratamente con acqua 0,6 mg/l neutralizzare con sera aquatan o sera toxivec, altrimenti & letale per le lumache e gl
liquido & ben distribuito. del rubinetto. invertebrati e nocivo per i pesci

3. Aggiungete 7 gocce del reagente 2 e agtate a provetta come sopra. X . 1,0 mg/l neutralizzare con una dose doppia di sera aquatan o sera toxivec, letale per lumache,

4. Dop ulla Dopo I'utiizzo & importante richiudere i flaconcini accuratamente, facendo attenzione a non invertebrati e pesci
dalPalto alla luce del giorno ma non in presenza del raggi del sole. scambiame  tappini Consenvre a emperatura ambente (1525 0) al bio. | prodotticl 5 =i feliuare un cambio parsae ol acaua o soaua e i e & meuazzare oo

5. Se il colore & blu scuro, 'acqua in esame contiene il di 1 mg/l di rame. ' necessario  qualita della sera ed informazioni competentisitrovano nei negozi specialzzati. / e e ot & o o it
ripetere il test diluendo 'acqua da esaminare. Importato da: sera Italia s.r.L,, Via Gamberini 110, 40018 San Pietro in Casale (BO) una dose doppia di sera aquatan o sera toxivec. olto nocivo per le piante e letale

o 30 051 6661333 per i pesci e per tut gli altr organismi nell’acquario

E Informacion para el usuario

st d cobre e ez n aso de uerteneplcable de s pecesy cuando s elza 6 Paa el acke i cubeta con el aua e desee comprakar y 2 GannLais 16 [“Gortenido o cobro efectos, medidas

un tratamiento con preparad bre. nela con esta agua hasta la marca de 5 ml. Afiada agua destilada a la muestra hasta 0.0 mol p— v

sera aquatan o sera toxivec. llegar ala marca de 10 ml. Diliyala con sera aqua-dest o con un agua destilada similar .0 mg/ Sptimo para y caracoles

Instrucciones de uso: jAgite bien los reactivos antes de usarlos! sin aditivos (por ejemplo la de venta en farmacias). Repita la medicion tal como se | 0.3 mg/! aglutinelo con sera aquatan o sera toxivec y/o realice un cambio parcial de agua,

1. Aclare la cubeta varias veces con el agua que desee comprobar y a continuacion lléne- describe en los puntos del 2 al 4. ya que esta concentracion resulta letal para los invertebrados y perjudicial para los
la hasta la marca de 10 ml. Seque la cubeta por la parte exterior. 7. Vuelva a comparar la coloracion con la escala de colores. {No olvide leer el valor dado peces a largo plazo

2. Aplique 7 gotas del reactivo 1 e incline la cubeta hacia ambos lados hasta que el liquido en lalinea “5 ml + 5 mi"! 0,6 mg/I aglutinelo con sera aquatan o sera toxivec, ya que en caso contrario resulta nocivo
esté bien repartido. 8. Limpleza: Antes y después de cada test debe impiar a cubeta a fondo con agua del grif. para los caracoles y los y periudicial para los peces

3. Aplique 7 gotas del reactivo 2 y vuelva a mover [a cubeta del mismo modo. ) ) T0mgl aglutinelo con una dosis doble e sera aquatan o sera foxivec, noGivo para I0s

4. Al cabo de 5 minutos compare los colores. Para ell, coloque la cubeta sobre la escala  Después de utilzar los frascos de reactivos, tépelos otra vez enseguida sin intercambiar las caracoles, los y los peces
y observe desde arriba con luz diurna natural y sin luz solar directa tapas. Consenva a temperatura ambierte (15 - 25 °C)  protegic dela uz. Los productos (oo . P . o P

5. Silla coloracion de la muestra es azul oscuro, entonces el contenido en cobre es supe- e alta calidad seray un apropiado podra 0 mg/ly més cambio parcial de agua con agua sin cobre y aglutinacion con una dosis doble de
rior a 1 mg/. Repita la prueba con una muestra diluida. especializados. sera aquatan y sera toxivec, muy perjudicial para las plantas y nocivo para los

peces y otros seres vivos

P Instrucdes para utilizacéo

O teste de cobre deve ser feito em caso de morte inexplicavel dos peixes e sempre que 6. Para isso, enxage a proveta cuidadosamente com a dgua que vai analisar e encha-2 [ Nivel do cobre Conclusio, < modidas a tomar

tratamentos que incluam cobre na sua formula. A neutralizagéo do ides do cobre € conse- com esta 4gua até aos 5 ml. Acabe de encher a proveta até aos 10 ml com sera aqua- , "

quida com sera aquatan ou sera toxivec. dest ou agua destilada sem qualquer aditivo, (por ex: da farmacia). Repetir o teste |00 M/ Gtimo para © caractis

Instrugdes para utilizagao: Agite bem os reagentes antes de usar! conforme indicado nos pontos 2. a 4. 03 mg/l neutralize com sera aquatan ou sera toxivec e/ou mude uma parte da dgua, jd

1. Enxagle a proveta vrias vezes com a agua que vai analisar e encha-a até aos 10 ml. 7. Compare de novo o resultado na escala colorida. Nao esquecer de ler o resultado na que esta concentragéo é fatal para os invertebrados e prejudicial para os peixes
Seque o exterior da proveta. linha “ mil + 5 mP"! apds algum tempo

2. Junte 7 gotas do reagente 1 e agite a proveta até que o liquido esteja bem distribuido. 8. Limpeza: Antes e apds cada teste, a proveta tem que ser bem lavada com dgua corren- 0,6 mg/l neutralize com sera aquatan e sera toxivec, pois pode ser fatal para caracdis,

3. Junte 7 gotas do reagente 2 e agite a proveta do mesmo modo. te. & peixes

4. Compare as cores 5 minutos mais tarde. Ponha a proveta sobre a escala colorida a luz 1,0mg/ neutralize com uma dose dupla de sera aquatan ou sera toxivec, fatal para caracis,
do dia evitando a luz do sol direta. Feche os reagentes logo apds o uso, sem trocar as tampas. Guardar a (empera(ura peixes

5. Se a cor obtida for um azul escuro, a amostra tem mais do que 1 mg/l de cobre. Repita  ambiente (15 - 25 °C) e longe da luz. Produtos de qualidade sera e n

2,0mg/l e mais faga uma mudanca parcial com 4gua isenta de cobre e neutralize com uma dose

0 teste com uma amostra mais diluida.

podem ser obtidos nas lojas da especialidade.

dupla de sera aquatan e sera toxivec, muito prejudicial para plantas e fatal para os
peixes e outros seres Vivos




S Produktinformation

Nér fiskarna dér utan anledning och efter behandling med kopparhaltiga preparat &r det
I4mpligt att géra en koppartest. Neutraliseringen av kopparjonera sker med sera aquatan
eller sera toxivec.
Omskaka
. Skl kyvetten flera génger med vattnet som skaH estasoch fyllden sedan tll 10 ml-mérket.
Torka kyvetten p utsidan
. Tillstt 7 croppar av reagens 1, skaka kyvetten forsikiigt, s vétskan har fordelats val.
. Tillsétt 7 droppar av reagens 2 och skaka kyve\ten pa samma sétt.
. Jamfor fargena efter 5 minuter. Still kyvetten pa férgskalan, i dagslius, utan direkt
solljus, och titta uppifran.
Bli vétskan morkbla, innehéller provet mer &n 1 mg/l koppar. Upprepa métningen med
eft mer utblandat prov.

PPN

ES

Skalj kyvetten noggrant med vattnet som skall testas och fyll den till 5 mi-mérket med
samma vatten. Tillsétt destillerat vatten till 10 ml-méarket. Anvénd sera aqua-dest eller
ett liknande destillerat vatten utan tillsatser (t ex frdn apoteket). Mat nu igen enligt
beskrivning 2. - 4.

Jamfdr férgningen med fargskalan. Lés av véirdet i raden “5 mi + 5 mi"!

Rengsring: SKolj kyvetten noggrant under rinnande vatten fére och efter testen.

@~

Forsluta reagenserna vél direkt efter anvandning, se till att du inte byter lock. Férvaras vid
rumstemperatur (15 - 25 °C) och skyddat for ljus. sera kvalitetsprodukter och radgivning
kan du & hos fackhandeln.

Kopparhalt Bedémning, effekt, atgérd

00mg/l optimal for l4gre djur och sniglar

0,3 mg/l gor ett delvattenbyte och tillsatt sedan sera aquatan eller sera toxivec, eftersom en
sidan & dodiig for lagre djur och pé Iang sikt skadlig for fiskar

0,6 mg/l tillsétt sera aquatan eller sera toxivec, annars dor sniglar och lagre djur och fiskar
@n skadas

1,0mg/l tillsétt den dubbla dosen sera aquatan eller sera toxivec, annars dor sniglar, lagre

djur och fiskar

2,0 mg/l och mer

gor ett delvattenbyte med kopparfritt vatten, tilsatt den dubbla dosen sera aquatan
och sera toxivec, mycket skadlig for véxter resp. dodlig for fiskar och andra djur

FlI Kéayttéohje

Kuparitesti on hyva suorittaa silloin, kuin kaloja kuolee selittaméttmallé tavalla ja/tai hoi-

dettaessa niita hoitoaineilla. Kupari ioonit aquatanin tai

sera toxivecin avulla.

Kayttohjeet: Ravista reagenssipulloja hyvin ennen kayttaa!

1. Huuhtele mittalasi useampaan kertaan tarkastettavalla vedell ja tayté sen jalkeen mitta-
lasi vedell& 10 ml merkkiin asti. Pyyhi mittalasi ulkopuolelta.

. Lisia mittalasiin 7 tippaa reagenssiainetta numero 1 ja ravistele mittalasia kunnes nes-

teet ovat téysin liuenneet.

Lisaa 7

jaravista

. Odota 5 minuuttia ja vertaa véira vérikarttaan. Aseta mittalasi vérkartan pale ja vertaa
sita suoraan ylhééitapéin, samalla vattaen suoraa auringonvaloa.

. Jos v on tumman sininen, niin néyte sisélti enemmén kun 1 mg/l kuparia. Tee uusi
testilaimennetulla néytteela.

s

=

Laimennetun néytteen saat huuhtelemalla mittalasin huolellisesti testattavalla vedelld ja
tayttamélld lasi vedella 5 ml merkkiin asti. Taytd loppuosa (10 ml asti) sera aqua-dest
tislatulla vedella tai muulla tislatulla vedell3, joka ei siséll4 liséaineita (saatavana esim.
apteekista). Toista testi kuten kappaleissa 2., 3. ja 4. on neuvottu.

Vertaa varia uudelleen vérikarttaan. Muista lukea arvot, jotka ovat kohdassa
“5ml+5ml’!

Puhdistus: Ennen ja jalkeen jokaisen testauksen on mittalasi pestavé huolellisesti vesi-
johtovedell.

® o~

Tulos, vail ja

0,0 mg/l Ja kotiloille

03mg/l Kiisittele vesi sera aquatanilla tai sera toxivecilla ja suorita osittainen vedenvaihto,
silld tamé arvo on kuolettavaa selkérangattomille. Vahingollinen kaloille jos arvo on
0,3 mg/! jatkuvasti.

0,6 mg/I kasll(e\e vesi sera aquatanilla, tai sera toxivecilld muuten arvo on kuolettavaa

ja kotiloille sekd haitallinen kaloille
1,0 mg/l ia, tai sera toxivecilla, kuolettavaa

kaloille, kotiloille ja

Sulje reagenssipullojen korkit hyvin kiyton jalkeen, &I4 vainda pullojen korkkeja keskenéian.
Silytettava huoneenlimmossa (15 - 25°C) ja valolta suojattuna. sera Ja
informaatiota on saatavilla erikoisliikkeisté.

2,0 mg/l tai enemman

suorita osittainen vedenvaihto kuparittomalla vedellé tai késittele vesi kaksinkertaisella
annoksella sera aquatania tai sera toxivecia erittdin vahingollista kaloille ja kasveille ja
kuolettavaa muille eléville olennoille

DK Brugsinformation

Kobbertesten bruges ved uforklarlige fiskedodsfald, og som kontrol ved behandiing med

kobberholdige prazparater. Neutraliseringen af kobber ionerne sker ved brug af sera

aquatan eller sera toxivec.

Brugsanvisning: For brug rystes flaskemne grundigt!

. Skyl maleglasset flere gange, med det vand der skal testes, og fyld derefter op til 10 ml.
meerket. Aftor méleglasset udvendigt.
7 draber reagens 1 tlfores, rystes let.

. 7 dréber reagens 2 tilfores og ryst pa samme méde.

. Efter 5 minutter sammenlignes farvere. Seet maleglasset pa farveskalaen i naturligt
dagslys, undga direkte sollys, se testen oppefra

. Huis vaesken er morkebld, indeholder proven mere end 1 mg/l kobber. Gentag mélingen
med en fortyndet prove.

6. Dette gores ved at skylle méleglasset grundigt med det vand, der skal testes, og fyld op
med dette til 5 ml. maerket. S4 efterfyldes der med destilleret vand indtil 10 ml. meerket.
Fortyndingen kan ske med sera aqua-dest eller en tilsvarende kvalitet uden tilsztnings-
stoffer (f. eks fra apoteken Gentag malingen som er beskrevet under punkt 2. - 4.

nu pény farven med Var patafiese | rubrikken

“5ml+5ml
8. Rengoring: For og efter alle test skal maleglas og l4g skylles grundigt med postevand.

St proppeme pA flaskerne umiddelbart efter brug, proppeme ma ikke ombytes.
Opbevares morkt og ved stuetemperatur (15 - 25°C). sera kvalitetsprodukter og radgivning
fr du i faghandlen.

Diagnose, virkning,

0,0 mg/! optimalt for dyr og snegle

0,3 mg/! bindes kobberet med sera aquatan eller sera toxivec og der laves delvist vand-
skift, idet koncentrationen er dodelig for laverestaende dyr, og pa langt sigt ogsd
skadeligt for fisk

06mg/ bindes med sera aquatan eller sera toxivec, ellers dodeligt for snegle og lavere-
stéende dyr, men harmfuld for fisk

1,0 mg/l bindes med dobbeltdosis sera aquatan eller sera toxivec, er meget skadeligt for fisk

og planter, og dodeligt for andre levende veesener

2,0 mg/l og mere

hyis du onsker fuldstzendig kobber - fit vand, bind da med dobbelt dosis sera aquatan
og sera toxivec, meget harmildt for planter, dodeligt for fisk og andre organismer

GR Tevikég MAnpogopieg

To Te0T yahKol TIpaYWQTOTOIEITal OE TIEPMTTGIEI GVEEAYMIMG MGAEIGS WapIiy Kal PETd TV

BepaTieia e oKEUGaYaT ToU TIEPIEXOY YGAKS. H OUBETEDOTIONGN Twy IBVIWY YaAKoU eTi-

TUyXGVETal P TV Yprion Sera aquatan f sera toxivec.

03nyieg xpriong: Avamvmz xu)\u Ta @iakidia TpIv aré m xprion!

1 QOpEG e T0 vep6 TTou Ba

70 10ml. EKOUTIOTE T GIaAIBIO EEWTEPIKG.

TMpo0BEQTE 7 OTaY6VES TS To VISPACTHpIO T Kal KOUVAGTE £AGGRG: Yid 0HOIGHOp@N

KaTavopr 10U uypod.

MpoobBéoTe 7 oTaydveg aTo To aviiSpacTrpio 2 Ka avakivioTe pe Tov iSio TpéTro.

SUYKPIVETE Ta YPUYOTA ETG aTI 5 AETTTG. TomoBETAOTE T0 GIaBIO 0TO XpwyTIKG BId-

YPAUHT KAl CUYKPIVETE TO XPUIMATA KOITWYTAG GTI6 TravWw Kal XPNOIHOTIOIWVTAS QUTIKG

Quig Népag. ATTOQUYETE TV GEaN £KBEON O NAIAKO QUG

. Av T0 Yplopa €iva TTAE OK0Gpo, T0 VEpS TIEPIEXE! TEPIOTGTEPO aTi6 Tmgll YaAKo.
EmavahGBere 10 TE0T e apaiwpévo Seypal

Kal yepioTe péyp

ZemAover

PO

o

6. i va 7o emmoyee EeTAGVET: To @IaNBI0 TPOOEKTKG e T0 Vepd TTou 8 BETPAOETE Kl [ EimeBol yokod ppa
YW béyp! 1o onudi v Sl Zumhnpacre e unwmw:yox\:;:l?lutxpl Ta 10l Somg! Bénoro ya aomévoula o capn
10 TEOT STTWG TIEPIYPAQETAI OTa ONpiEia 2 it 4. 0.3mg/l étqutbmt ve sera aquatan f sera toxivec xcn/f] KGVETE peEPIKEG aMhayég v:pog
7. SuyKpivere TGN To XpUa b 10 YpuHOTIKS Bidypay. ©cl TpETEl v Siapdoere Ty T &i6m qua Ta emineda civar Bavamedpa yia oakykdpia kal aomovSUAG, Kai PAaBepd
Tou Biverar ot ypappr “5ml + 5mi”! yia 1a ydpia
8. KaBapiopog: KaBapiote 10 giakidio kahd pe vepd Bpiong mpv kai Petd amo kade 0.6mg/l Beopeore pe sera aquatan 1 sera toxivec aMiwg eival Bavarn@opo yia cahiykapia kal
TEOT. aomévduAa, BAaBepd yia Ta wdpia
. ’ _ i X i 1.0mg/ eopedote e BIMAY 560N sera aquatan A sera toxivec, BavaTgopo yia oakykdpia
KheioTe T piaAiSia Twv aviBpaoTnpiwy augowg perd T Xpon Kai TPOGEETE va pnv aomévBuhd K whpia
evaMaooeTe Ta kamrdkia. GuAGETE To okelaoua oe Beppokpacia dwpariou (15-25°C) kai N - » - - - - - - -
22.0mg/ pepikég ahayég vepoU pe vepd amaaypévo amd yaAkd kai SeopeloTe pe BITTA

amogyere T ameuBeiag éBEan Tou e NAIOKO Gug, O1 TAPOGOPIES ia Ta TOIOTIKA TpoioVTa
Sera TapéyoVICl MG ECEIBKEUEVT KaTAOTHaTC.

501 sera aquatan 1} sera toxivec. oAy BAdBep Yia guTd: kel BavaTgGpo Y

Kal Aormolg

S| Navodilo za uporabo
Bakrov test je primeren za uporabo pri poginu rib, za katerega ne moremo ugotoviti prave-
ga vzroka in pri postopkih, ko uporabljamo pripravke, ki vsebujejo baker. Bakrove ione

6. Skrbno izperite kiveto 2 vodo, ki jo testirate, napolnite jo s to vodo do oznake 5 ml in
dodajte toliko destilirane vode, da bo kiveta napolnjena do oznake 10 ml. Za razredéenje

Kolicina bakra

Ugotovitev, uéinek ukrepanje

nevtralziramo s pripravkom sera aquatan al s pripravkom sera toxivec. preizkusne vode uporabte vodo sera aqua-dest i podobno destirano vodo brez |0 M optimalna koigina za nije razite rste Zvaliin za polze
Uporaba: Reagente pred uporabo dobro pretresite! dodanih snovi (npr. iz lekame). Merjenje izpeljite na nagin, ki je opisan v togkah 2 - 4. 03mg/l uporabite pripravek sera aquatan ali sera toxivec in/ali delno menjajte vodo. Ta
1. Kiveto veckrat izperite z vodo za testiranje, nato jo napolnite do oznake 10 mlinjo na 7. Sedaj ponovno primerjajte nastalo barvo z barvami na lestvici. Bodite pozomi in odéitaj- je namre€ za nizje razvite vrste Zivali smrina in ribam trajno Skoduje
zZunanji stran obrisite. te vrednost v vrsti 5 mi + 5 mi"! 0,6 mg/ uporabite pripravek sera aquatan ali sera toxivec, sicer e ta koncentracia bakra
2. Dodajte 7 kaplic reagenta 1 in obracajte kiveto tako dolgo, dokler se reagent v tekocini 8. CisSenje: Pred vsakim testiranjem in po njem morate kiveto temeljto oGistiti z vodo iz smrtno nevama za polze in nizje razvite rste Zivali in Skoduje ribam
dobro ne razporedi. ) o vodovoda, 10mg/ uporabite dvojno predpisano kolitino pripravka sera aquatan al sera toxivec, ta
i- Eﬂd?tteh 7 kapt\uch ve'u}gema_f 'S na en:k ;'aclln f:(pra'caﬂe l;\veé&q- . nod Reagentie ekl i dob o e pokiova. Shran oni bakra je namre¢ smrtno nevarna za nizje razvite vrste Zivali, polze in ribe
0 5-4ih minutah primeriajte barve. Postavite kiveto na lestvico 2 barvami in od zgoraj  Reagencne steklenicke po uporabi dobro zaprite. Ne zamenjajte pokrova. Shranite pri sobni . - .
pogleite vanjo. To napravite pri dnevni svetlobi brez direktnih sonénih zarkov. temperaturi (15 - 25°C) in zaSditte pred sveflobo. Kakovosine proizvode sera lahko | 220 ™9/ d:'";vf(:"‘;'y:“: :::;: Za“fgr‘; ‘(’;ifv::k;: kggg:‘fr';:"gg’;‘:ﬁ"ffg;jz"& dﬁ“"v':‘;';
5.V primeru, Ge se obarva temno modro, pomen, da preizkusna tekocina vsebuje veé kot nabavite v specializiranih trgovinah, kjer vam bodo tudi svetovali. pms‘flm o ‘e‘sm b e ; b L U
1 g/l bakra. Ponovite merjenje  bolj razredceno preizkusno tekogino. Distributer: Vitakraft Hobby Program d.0.0., Mariborska c. 23, 2327 Rate, Slovenija + L g I
Ained d.o.0., Socka 30, 3203 Nova Cerkev, Slovenija
H Felhasznélasi informacié
A réztesztet megmagyarézhatatian halelhalds és réztartalm készitményekkel valo kezelés 6. Enhez gondosan Gblitse ki a kémcsdvet a tesztelends vizzel és tltse meg azt ezzel a Eréikelés, kihathsok,
esetén végzik. A rézionok semlegesitését a sera aquatan-nal vagy a sera toxivec-kel vizzel az 5 mles jelg. Eqészise ki a probat deszilét vizzel 10 mlig. A hightashoz [~ T i 3laloK & ool sz
végezheti. hasznaljon sera aqua-dest-et vagy hasonlé, adalék nélkili desztilélt vizet (pl. gyogy- 0 mg/ optimalis az allatok es csigak szamara
Hasznalati informécié: A reagenseket a hasznalat el6tt jo! felrézni! szertarbol szarmazot). Most végezze el a mérést ismételten a 2.-4. pont alatt leirtak 03 mg/l sera aquatan-nal vagy sera toxivec-kel a rezet megkGini és/vagy részleges vizcserét
1. Akémesdvet oblitse &t tobbszor a tesztelendd vizzel, aztan toltse fel a 10 mi-es jelzésig. szerint alkalmazni, mivel ez a koncentraci az alacsonyrendl dllatok szamdra mérgez6 és a
A kémesrdl kiilséleg itassa le a vizet. 7. Hasonlitsa ossze ismét a kialakult elszinezGdést a szinskalaval. Ugyeljen arra, hogy az halakra hossz( tavon kéros
2. Adjon hozza 7 cseppet az 1-es reagensanyagbol és rézza meg a kémesovet, amiga  értéket az *5 ml + 5 ml” jelnél olvassalle! 06mg/l sera aquatan-nal vagy sera toxivec-kel a rezet megkdin, egyébként hallos a csigé-
folyadék egyenletesen eloszlik. 8. Tisztitds: Minden teszt elétt és utdn a kémcsdvet csapvizzel alaposan tisztitsa ki. kra és (i dllatokra és kéros a halakra
3. Adjon hozza 7 cseppet a 2-es reagensanyagbol és rdzza meg a kémosovet az eldzével 10mg/ két adag sera aquatan-nal vagy sera toxivec-kel a rezet megkdtni, haldlos a csigékra,

megegyez6 mddon.

. Ot perc elteltével hasonlitsa 6ssze a szineket. Ehhez a kémcsovet dllitsa a skalara és
nappali fénynél, kdzvetlen napsugarzés behatdsa nélkiil feliilrSl nézzen bele.
Ha az elszinez6dés sotétkék, Ugy a proba tébb mint 1 mg/l rezet tartalmaz. Ismételje
meg a mérést egy higitott probaval.

-

Haszndlat utén a reagensiiveget azonnal jol zarja le. A zdro tetdket ne cserélje Gssze.
Szobahdmérsékleten (15-25 °C) és fénytdl védett helyen tarolni. A sera minGségi terméke-
ket és a tandcsadast szakkereskedésben kapja meg.

Forgalmazs: sera Akvarisztika Kit., 9028 Gydr, Fehérvari it 75.

dllatokra és a halakra

2,0 mg vagy afolott

részleges vizcsere rézmentes vizzel és két adag sera aquatan-nal vagy sera
toxivec-kel a rezet megkdtni, nagyon karos a novényekre, il haldlos a halakra és mas.
&6lényekre

PL Informacje o zastosowaniu

Test na zawartos¢ miedzi w wodzie sie w przypacku niewyjas $nigt
1yb oraz w trakcie leczenia Srodkami zawierajacymi miedz. Neutralizacj jonéw miedzi

6. Aby to wykonad, oplucz fiolke dokiade badana woda i napenij ja do poziomu 5 ml.

Zawartos¢ miedzi

Ocena, skutki, Srodki

Uzupetni prébke sera aqua-dest lub podobna destylowang wodg bez dodatk6w (np. —
mozna dokonaé poslugujac sie preparatem sera aquatan lub sera toxivec. 2 apteki). Powtérz badanie jak podano w punktach 2., 3. i 4. 0,0 mg/ optymalnie dia I Simakow —
Instrukcja stosowania: Mocno wirzaén butleczkami 2 odczynnikmi przed tyciemt 7. Ponouie porbunaj klory 2 tabelg kolorow. Prosimy rie zapominat, aby odczytac 03mg/l zastosyj sera aquatan lub sera toxivec i/lub podmier 6z¢3¢ wody, poniewaz poziom
1. Fiolke przeplucz kilkakrotnie woda przeznaczona do testowania, nastepnie napeinij do wynik w linii 5 ml + 5 mi ten, utrzymujac sie przez diuzszy czas, jest $miertelny dla bezkregowcow i szkodiwy
poziomu 10 ml. Fiolke wytrzyj do sucha od zewnafrz. 8. Czyszczenie: Zarowno przed jak i po kazdym tescie, fiolki musza by¢ dokiadnie umyte diayb
2. Dodaj 7 kropli odczynnika 1, potrzasnij fiolka, by odczynniki dobrze sig wymieszaly. pod biezaca wo 06mg/l zaslcsw sera aquatan lub sera laxlvec‘ inacze] poziom jest $mietelny dla imakow
3. Dodaj 7 kropli odczynnika 2 i wstrzasnij fiolka w ten sam sposcb. szkodliwy dla ryt
4. Pordwnaj kolory po uplywie 5 minut. Postaw fioke na Labeh i porowna} kolory z tabela Natychm\asl po uzyciu dokladme zamkni buteleczki z odczynnikami. Nie zamieniac przy- [0 gl zasmsw podwoing dawke sera aqumn Tub sera toxivec, poziom jest &mierteiny dia
kolorow w $wietle dziennym, unikajac pokojowej (15 - 25° C) z dala od Swiatia. Wysokiej Simakow, inb
5. Jezeli Kolor jest ciemnoniebieski probka zawiera wigcej I 1 mg/l miedzi. Powtdrz akosc\ produkty firmy sera | fachowe porady sa dostepne w sklepach
2,0 mgl i wiecej podmien czesé wody na wode nie zawierajgca miedzi oraz zastosuj podwojng dawke
badanie na probee rozciericzone i akwarystycznych.
sera aquatan i sera toxivec, poziom jest bardzo szkodliwy dla roslin, $miertelny dla
ryb i innych zywych organizmow
CZ Informacni popis
Méd-test provadime pii nevysvétiteiném thynu ryb a po pouzit Iéciv obsahujicich méd. 6. Vyplachnéte odmérku vodou urcenou ke kontrole, naplite po znacku 5 ml a doplite [~ Obsah madi Posouzeni, plisoben, opatfent
Neutralizaci iontii médi docilime se sera aquatan nebo sera toxivec. destiovanou vodou po znacku 10 ml. Doplit jen kvl destiovarou vodou! Opaksite (g5 o7 optmdin pro nEE SveTichy, o
Navod k pouziti: Cinidla pred pouzitim dobre protrepat nové zkousku jak je popséno pod bodem 2., 3. + 4. 2 ptimaini p Y, Sneky — _ _
1. Odmérku vyplachneme vodou uréenou ke kontrole, naplnime po znacku 10 ml. Odmérku 7. Porovnejte nové vzniklé zbarveni s barevnou $kalou. Pozomé porownejte hodnoty v 03 mg/l navézat se sera aquatan nebo sera toxivec, ev. Casteénd vjmena vody, jinak hrozf
2venku osudime, Fadce “5 ml + 5 mi"l thyn nizsfeh Zivocichi a diouhodobé Skodivé pro ryby
2. Pridat 7 kapek Ginidla 1, lehce zatfepat az se tekutina dobfe promicha. 8. Cisténi: Pied a po kazdém testu vypldchnout vicko a odmérku pod tekouci vodou. 0,6 mg/l navdzat se sera aquatan nebo sera toxivec, jinak toxické pro $neky a nizsi Zivocichy,
3. Pfidat 7 kapek Ginidla 2 a odmérkou rovnaz zatrepat. Skodiivé pro ryby
4. Po uplynuti 5ti minut barvy porovnéme, Odmérku postavime na barevnou $kdlu, i Po ukongeni zkouSek lahvisky s &inidly dobfe uzavit. Pozor! Nezaménit uzavéry lahvicek. 7.0 gl navazat dvojitou davkou sera aquatan nebo sera foxivec, 1oxickd pro Sneky, Nzsi
dennim svétle bez primého sluneéniho svétia, shora porovname. Skiadovat v temnu pii pokojové teplot (15 - 25°C). Virobky vysoké kvalty znacky sera a Hvotichy a ryby
5 jfe(‘;éfm“iﬁuzéﬁ’f”a do tmavomodra, obsafuje vie jek 1 mg/l médi. Opakuite se g?;i’cﬁ:of‘éif:“g{es‘fovaéfl‘l‘sfg?ozgc;"z‘;j%ﬁbﬁﬁgm‘g pfimo na fimu sera CZ. 175 072 vice Gastetna vjména vody a navazat dvojitou davkou sera aquatan nebo sera toxivec,
: 0 g velmi 8kodiivé pro rostiiny, resp. smrtelné pro ryby a dalsi zivé tvory
TR Kullanim bilgileri
Bakr testi, nedeni bell olmayan ballk siimlerinde ve bakrrigeren lagiara tedaviyapidigin- 6. Bu islem gin, kietitest edeceginiz su il dikkatice durulaymiz ve 5 ml gizgisine kadar [ Baiar seviyesi 5 tesiler, karg: fedbiier
da kullanilr. Bakir iyonlaninin nétiirlestiriimesi sera aquatan veya sera toxivec ile basarilr. doldurunuz. Damitilmis su ile 10 ml gizgisine kadar tamamlayiniz. sera aqua-dest veya 0.0 ol
Kullanma talimati: Reagent (tepki maddesi), kullanmadan dnce iyice galkalanir! eczaneden damitimis su kullanin, Testi, yukarida 2. - 4.'de belirtildigi gibi tekrarlaymiz. 0 mg/ ve 1cin uygun _ _
1. Kilvet kontrol edilecek su ile birkag defa durulanr, sonra 10 ml cizgisine kadar dolduru- 7. Olusan rengi yeniden renk kartiyla kargilastinn. Liitfen “5 ml + 5 ml” srasinda verilen 03mg/l sera aquatan veya sera toxivec kullaninz ve/veya kismi su degistirimeli, ginkil bu
Jur. Kivetin dist kurulanir, degeri okumay! unutmayin! seviyeler omurgasizlar ve salyangozlar igin dldiirlicii ve balklar iginse uzun vadede
2. Kilvete 7 damia reagent 1 ekleyin ve sii esit bir sekide dagiincaya kadar kiveti calka- 8. Temizleme: Her testten 6nce ve sonra kiivet musiuk suyu e iyice temizlenir. zararlidir
layniz. 0,6 mg/l sera aquatan veya sera toxivec ile tutmak, aksi taktirde omurgasizlar ve salyangozlar
3, Kilvete 7 damla reagent 2 ekleyin ve ayni sekide calkalaymiz. Kullanimdan sonra ayrag siseler hemen iyice kapatirr, kapaklarn dikkat igin dldiriictdr, balklar igin zararldir
4. Renkler 5 dakika sonra kargiastniz. Kiveti renk kartinin tzerine koyun dogal giin gt~ edilir. Oda sicaklignda (15 - 25 °C) ve karanlikia muhafaza ediniz. Kaitel sera irinerinive [ 7.0 gyt it doz sera aquatan veya sera toxives e futmak, salyangozlr, omurgasilar ve

§inda (stten bakarak renkleri kargilastirn. Direkt giines isigindan kaginin,
5. Renk koyu mavi ise, 6rnek 1 mg/l ‘den daha fazla bakir iermektedir. Seyreltiimis bir
©Ormekle dlgiimi tekrarlayiniz.

gerekii bilgiyi, uzman magazalardan edinebilrsiniz.

baliklar iin dldiriicidir

2,0 mg/l ve fazlasi

bakarsiz su e kismi su degisimi ve gift doz sera aquatan veya sera toxivec e uimak,
bitkiler igin gok zarari, balklar ve diger icin idiriicidir

RUS MHCprKLl,VIﬂ no anIMBHeHVIIO

cnysan npiH

mbenn poib, a rame npH NedeHIn pmﬁ npenapaTaMm copepxauymn Megb. Censatb

(HeiTPaNM30BaTE) OHb! e/ MOXHO C NOMOLLSIO Sera aKyaTaH (sera aquatan) ini sera

‘ToKCHBEK (sera toxivec).

YKasaHms no pearexTsl nepen  B3bonTare!

1. CronocHuTe MepHylo KioseTy i BOAOI HECKOMbKO Pas.
HanonHyTe MepHylo KIOBeTy TecTUpyemoit B0f0it 40 oTMeTKM 10 M, a 3aTem TujaTenls-
HO TIPOTPHTE [0CYXa BHELIHII0 MI0BEPXHOCTS KIOBETbL

2.

. pearexta 11 A0 Tex nop, Moka XUAKOCTb
He CTaHeT PaBHOMEPHOM.

3. [l pearenta2u i 10 Tex o, NoKa XHAKOCTb
He CTaHeT PaBHOMEPHOF.

-

. Yepes NST MUHYT CpaBHUTE LBET TECTUPYEMOii XWIKOCTH G UBETOM Ha npynaraetoit
UBETOBOI wWkane. [l1A 3TOro HEOGXOAUMO NOCTABUTL KIOBETY Ha Genoe none PAROM ¢
LBETOBOIA WKANO/! U NOCMOTDETS Ha Hee CBEpXy NPU AHEBHOM OCBELeHMH, U36eras
TIPSIMOTO MONAZAHHS COMHENHOTO CBeTa.

1 Mr/n. B 3ToM Cnysae NOBTODUTE WSMEDEHUE C MEHSE KOHLIEHTDUDOBaHHbIM PacTBo-
POM TECTUPYEMOiA BOAD.

UroBsl Cenarh MOBTOPHOE WAMepeHHe HEOBXOMMNO: CMIONOCHYT MepHYIO KIOBETY
TecTUpyemoii (npoBepsiemoil) BOAOH HECKOMbKO pa3. HamomHuTs MepHylo Kiosety
TecTHpyemoit 8OO A0 OTHETH 5 . oo & moaery MCTWINMPOBAHHYIO BOAY 0
oTmeky 10 mn. U
K& (MOXHO KYTWTb B aNTeKe) Wik Sera aKsa-gecT (sera aqua-dest). [lanee crepyiite
NYHKTaM 2. - 4. HACTOSILEH UHCTPYKLUK.

(CpaBHuTe LIBET TECTIPYEMON! XUIKOCTI C LIBETOBOW WKanoil elue paa. He 3abypsTe, 4To
YPOBEHb COGPXHHS M B 3TOM CRYHae CNgAyeT CYMTbIEaTb 8 CTpOKe *5 ml + 5 mi’!
YncTKa: nepef] Havanom 1 NoCAE OKOHYaHUS TECTUPOBAHUA HEOBXORMMO MPOMbIEATE
MEpHYIO KIOBETY NPOTO4HOM BOOT.

=

N

Mocne ynotpebneHns GyTbitk C peareHTaMit MAOTHO 3aKPbiTb, HE NYTas KOANAYKM.
XpaWiTh npi KOMHaTHOJ! Temmepatype (15 - 25° C), B 3aULIGHHOM OT CBeTa MecTe.
Ka«ecraewme TOBapbI Sera, a Takxke HeOBXOANMYI0 MHHOPMALWIO Bbl MOXETE NOMYHHTL.

Ecnv uger XupKocTi it - ypoBeHb. Mepy Gonee

Marasuax.

YposeHs Ouenka, i epbi

mean

0,0 wr/n i ypoBes ans W ymToK

0,3 wr/n YPOBEHb COREpXEHHA MefI CHEPTENEH 1A GECTIOSB0HONHBIX U BPEAeH [ Psi6 (1pih
ATVTENbHOM BO3AEIiCTEMY). CBR3ATH 1OHbI Me[W C NOMOLLLIO Sera aKyaTaH Wi sera
TOKCHBEK /WM MPOU3BECTH HACTUNHYIO MIOAMEHY BOAbI.

06 mr/n ‘CMEpTENeH [T GECTIOGBOHOSHbIX 1 YAUTOK U BPEfieH [Y17 pbib. CBRaaTb UOHb! e G
NIOMOLLHO Sera aKyaTaH W sera TOKCHBEK

1,0 mr/n CMepTeneH st 6eCrio3BOHOYHbIX, YUTOK W Pbi6. CBSI3aTb MOHBI MEAU C NOMOLLBIO

ABOViHO/i 03I Sera aKYaTaH WM Sera ToKCHBEK

2,0 mr/n n Gonee

04Hb BPEfieH [UA PACTEHU; CMEpTEneH AR Poib 1 MPOSAX KUBLIX OpraHaMOS.
HeoBXOAMMO NPOU3BECTH HACTHIHYIO MIOAMEHY BOfbI BOON, He COfepXaLLeit Mefb
Vi CBSI3ATb MOHbI MEVt C NOMOLLbIO JBOIIHOI A03bl Sera akyaTaH Wik sera TOKCHBEK

C sera ffiillistl

HHE ARERRE A TRFATE  RIGkPOELE. 8
sera GAKERERE, sera KRBBAHLLTET KBRS,

{EFEIREA : (AR R,

L 551@%@&11@&17&*9&& , B KM EZEIOmIZIELR. BT

2. MATHELSER , RanE | BIRIE,
3. IATB2SiHA , Rl | im0k
4. SHHEHRAR: REERTEEL , FEmE (BREXEY) TRV,
5. IVKHAETRAE  FREARETINg/. BEKEETISEREERI,

6. FAERGIAUK AR , BRMKEMNREZ mIZIEESL, Hi
FHBKELI0mIZEL, A sera MBS SEMFRS WK (ZIE
BE) #ITHE, BR-ASREM,

EFURKEASNES , RSN "Sml + Sml" {7H0EE,

R  SRNTAER R EEE T,

ERRMVEE S, IRIGES. BRT (15-258KE ) BtiRe. &8
S RIEHR sera TUAET,

.oo.\'

[2E FI/RR/ i

0.0mg/I NEETEHNNSISE

0.3mg/! MEESTERNNEHGRE WEFBMRE/ER sera BAKRREN
sera KEBBHIES , o (R ) HTEAMK

0.6mg/! WESEEHNNEHDRE, HEBRE/ER sera BAKEREN: sera
KEBRSHIES

1.0mg/I NEETEMNINBLIEBHRE/ER sera GAKRRERL sera K

BRSNS B {TES

2.0mg/I REAE

FEHEEN AN CENE RS E/ERRRIKH TR MK, F6E
F sera BAKRREMR sera KRESHNOWEAHTHES

J EREHE

ATANE, AN RERH TRALBE PRESCAFEELALLBAINToTC
3V, ATV 3D PIIVE GRS PIPFa—F—THATEET,
BAAE: CHERAISEBESRO TR !
1. HBREETAM HKTHETIE, %m*zmmmmum:azmn«
&, FEREDSMAIOLY 2
33

2 1ETEMA, BE

3 - T

4 hT O EIHE, llm... SELERKD
Tttﬁ‘bﬁﬁﬂ& &Ett!&L?#’

5. KOBARVFIS ARKDFAEHEE R Ime/ILLETT . COBAE

B
AT KCHEERVEL TR él,\

ZOEHIZE, RREETAN K TETTE SmDBRYDECHETAN
TSN, RISERKZ 10O BEYDECDETMA TS, Chet5 7
G7TAM, FLRAFEOFEMADAS>TOENERK (ERTHONTNSY
D)EANTED TN, LA BADFIRISH > THEZETo TR,
FREWDTAT—Fr—hERBL TSN, ZOBRSml + Sm DT OEER
HBMHESIC| L <FEEL,

Bl 7 ARDRGIZ A KA CHAEE £ CGRoTLA,

FROVAEEREBECISEAD . OREBEOIIEMYBALESITLTK
&N, ER(15ENH25E) TREL, B BRA BBV ESISLTHE, £F
HONAIH)TARBRUERTLSHRIMYBVETEROETET,

8.

maEd HE, fER, AR

00mg/| FEHEHYOBRICEOTRBETT,

0.3me/| CORERBHFEWME->TEBBHYTHY, FRAPMICIRICESTHLH
qu)éfxtﬁ TOEIRT THTFa—F—EMALH. BAKBAET
TS,

0.6me/I ERCEERYNCIBHOTHY., BISLOTLABLNT. €3 PH5u11
5 FIPFa—F—EMATEEN

1.0mg/! R, RERDY. BIZL-THESH &qf;ﬂ)'& BREMMEOET TI5UNET
THTPFa—F—EMA TS,

20mg/INERELE KE[ZESOTRERETHY, RLZOMDENIRBBHEOT, AEEFY

WKTHBAKBRAETVGEREDASDET TO5UHET FITFa—+—
EMA TSN,




